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1. Sicherheitshinweise

@ Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung
unbedingt beachten! Das Geréat darf nur wie darin
beschrieben verwendet werden. Jede andere
Verwendung ist unzulassig.

@ Anleitung gut aufbewahren und ggf. an Dritte
weiter geben.

® Uberpriifen Sie, ob das Gert in einem einwand-
freien Zustand geliefert wurde. Bei eventuellen
Beschadigungen Gerét nicht anschlieBen.

@ Gerét ist nur zur Erwérmung der Raumluft in
geschlossenen Raumen geeignet.

@ Nicht fir gewerbliche Zwecke geeignet.

@ Netzleitung bei Betrieb nicht liber heiBe Gerate-
teile fihren.

@ Gerét nie 6ffnen und Spannung fiihrende Teile
berlihren — Lebensgefahr!

@ Gerat niemals in der Nahe von Feuchtrdumen
oder Nasszellen (Bad, Dusche, Schwimmbad etc.)
aufstellen. Bedienelemente diirfen von einer sich
unter der Dusche, mit Flissigkeit gefiillten GefaB
oder in der Badewanne befindlichen Person nicht
beriihrt werden kénnen.

Niemals Gerat mit nassen Handen bedienen .

Geraét so aufstellen, dass der Netzstecker jeder-

zeit zugénglich ist.

Ist das Gerat langere Zeit auBer Betrieb, Netz-

stecker ziehen!

Nur fiir beaufsichtigten Betrieb.

Gerat darf nicht in Rdumen in denen feuerge-

fahrliche Stoffe (z.B. Losungsmittel usw.) oder

Gase verwendet oder gelagert werden betrieben

werden.

Leicht entflammbare Stoffe oder Gase vom Gerét

fernhalten.

Nicht in feuergeféhrdeten Raumen (z.B. Holz-

schuppen) betreiben.

Heizgerat nur mit vollstandig ausgerollter Netz-

leitung betreiben.

Mindestabstand von 75 cm zu Gegenstanden,

Wénden usw. beachten.

Nicht geeignet zur Installation an festverlegten

Elektroleitungen.

Keine Fremdkorper in Geratedffnungen einfiihren

— Gefahr von Stromschlag und Geratebe-

schéadigung.

@ Kinder und Personen unter Medikamenten- oder
Alkoholeinfluss sind vom Gerét fernzuhalten.

® Wartungsarbeiten und Reparaturen dirfen nur
vom autorisierten Fachpersonal ausgefiihrt
werden.

@ Vor jedem Betrieb ist das Gerat insbesondere das
Netzkabel auf Beschéadigungen zu priifen. Bei
Beschadigungen wenden Sie sich an einen
Elektrofachmann oder den in lhrem Land
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zustandigen Kundendienst (in Deutschland ISC
GmbH).

@ Eine Waagerechte, ortsfeste Wandmontage in
einer Hohe von mindestens 1,8 m (iber dem
FuBboden ist vorgeschrieben.

@ Eine Deckenmontage ist unzuléssig.

® Wasser oder andere Flissigkeiten dirfen niemals
auf oder in das Gerat gelangen — Lebensgefahr!

@ Bei Montage im Bad unbedingt die in lhrem Land
vorgeschriebenen Sicherheitsabstande beachten.
Bedienelemente dlirfen von einer sich unter der
Dusche, mit Flussigkeit geflllten GefaB oder in
der Badewanne befindlichen Person nicht ber(ihrt
werden kénnen. Das Gerét darf in Deutschland
nach VDE 0100 Teil 701 nicht im Badezimmer
montiert werden. Beachten Sie die Vorschriften in
lhrem Land.

@ Das Gerat nur an eine geerdete Netzsteckdose
anschlieBen.

@ Gerat nicht unmittelbar tiber oder unter einer
Steckdose installieren.

@ Decken Sie den Heizer niemals ab, da es zu
Hitzestau und dadurch zu Schaden am Geréat oder
Branden kommen kann.

2. Lieferumfang

1 Wandheizgerat
1 IR-Fernbedienung
1 Schrauben-/Diibelsatz

3. Wandmontage (Abb. 2)

Beachten Sie die unter Punkt 1 aufgefiihrten Sicher-

heitshinweise.

Achtung! Stellen Sie sicher, dass sich im Bereich der

Bohrlécher keine elektrischen Leitungen oder andere

Installationen (z.B. Wasserrohre) befinden. Achten

Sie auf festen, waagerechten Sitz des Gerates an

der Wand. Es ist darauf zu achten, dass an der

Geratevorderseite ein Abstand vom min. 75 cm zu

Gegenstanden einzuhalten ist.

Leicht entziindliche Gegenstande diirfen nicht mit

der HeiBluft angeblasen werden, 1 m Abstand sind

einzuhalten.

@ Die Position der Bohrldcher fiir die beiden
Wandhaken (1) an der Wand markieren.
Hinweis: Die Bohrlécher liegen waagrecht 560 mm
auseinander.

@ AnschlieBend Locher bohren, Diibel einsetzen und
Wandhaken (1) an der Wand befestigen.

® AnschlieBend wird das Gerat zusatzlich mit einer
Halterung (2) an der Wand fixiert. Schieben Sie
die Halterung bis zum Anschlag in die dafiir
vorgesehene Kerbe (3) des Gehéauses und ziehen
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Sie die Halterung am Gehause fest.

@ Hangen Sie das Gerét in die Wandhaken ein.

@ Markieren Sie das Bohrloch (4), bohren Sie das
Loch, setzen Sie den Duibel ein und befestigen Sie
die Halterung mittels der beigelegten Schraube an
der Wand.

Hinweis: Die Netzleitung wird nach oben durch die
dafir vorgesehene Kerbe ausgefiihrt.

4. Technische Daten:

Nennspannung: 230V ~50 Hz
Heizleistung: 2000 W (1000 W / 2000 W)
Zeitschaltuhr: 1-7 Stunden
Schutzart: IPX0
Netzleitung: 3 x 1 mm®x 1650 mm

5. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist nur fiir den Privatbereich und nicht fiir
eine gewerbliche Heizung ausgelegt.

6. Inbetriebnahme

@ Achtung! Vor Inbetriebnahme Gberpriifen, ob die
vorhandene Spannung mit der angegebenen
Spannung auf dem Datenschild Ubereinstimmt.

Beachten Sie die unter Punkt 1 angefiihrten Sicher-
heitshinweise.

6.1 Funktionsschalter (Abb. 3):

Alle Funktionen kénnen sowohl mit den Drucktastern
auf dem Gerat als auch mit der Fernbedienung
geschaltet werden.

Fur die Fernbedienung sind 2 St. Batterien Typ
LAAA" zu verwenden. Beachten Sie beim
Batteriewechsel unbedingt die richtige Polaritat.
Verbrauchte Batterien sind ordnungsgemaB zu
entsorgen.

6.1.1 Kaltluftbetrieb

@ Ein- Aus- Taste (1) driicken, Gerat schaltet ein
und arbeitet im Kaltluftbetrieb (keine Heizleistung),
LED 5 leuchtet; Taste (1) noch einmal driicken,
Gerat schaltet aus.
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6.1.2 Heizbetrieb

@ 1000 W: Ein- Aus- Taste (1) driicken, Heizung -
Taste (3) driicken - Gerat heizt mit kleiner
Heizstufe, LED 5, 6 leuchten; Ein- Aus -Taste
(1) dricken, Gerét schaltet aus. Ist noch
Restwarme vorhanden, lauft der Lifter nach und
LED 5 blinkt. Sobald die Restwéarme ausgeblasen
ist, schaltet das Gerat ab.

@ 2000 W: Ein- Aus- Taste (1) driicken, Heizung -
Taste (3) insgesamt 2x driicken — Gerat heizt mit
groBer Heizstufe, LED 5, 6 und 8 leuchten;
Heizung - Taste (3) noch einmal driicken — Gerét
lauft im Kaltluftbetrieb; Ein- Aus- Taste (1)
driicken, Gerat schaltet aus. Ist noch Restwarme
vorhanden, lauft der Lufter nach und LED 5 blinkt.
Sobald die Restwarme ausgeblasen ist, schaltet
das Gerat ab.

6.1.3 Zeitvorwahl (Timer)

@ Kaltluftbetrieb oder Heizbetrieb wie oben
beschrieben einstellen, Timer - Taste (4) 1x
driicken — Gerét arbeitet mit Zeitvorwahl und
schaltet sich nach 1 h selbststandig ab. Durch
wiederholtes Driicken der Timer - Taste (4) kann
eine Zeitvorwahl von 1 h — 7 h eingestellt
werden. Die LED’s 1 h — 4 h leuchten in Kombi-
nation, je nach eingestellter Zeit (z. B. 3 h einge-
stellt — LED 1h + 2h leuchten). Zum Aus-
schalten der Zeitvorwahl nach Einstellung 7 h
noch einmal Timer - Taste (4) driicken oder Gerat
mit Ein- Aus- Taste (1) komplett ausschalten.

Achtung! Nach Ausschalten des Gerétes lauft der

Lifter noch bis zum endgiiltigen Abkiihlen nach.

6.1.4 “Swing” Funktion der Luftauslasslamellen

@ Kaltluftbetrieb oder Heizbetrieb wie oben
beschrieben einstellen. ,Swing“ - Taste (3)
driicken. Die ,Swing“ - Funktion der
Luftauslasslamellen, bei der diese sich elektrisch
betrieben nach oben und unten schwenken, wird
eingeschaltet.

® Um die ,Swing"“ - Funktion auszuschalten und das
Gerat in eine bestimmte Richtung blasen zu
lassen driicken Sie erneut die ,Swing“-Taste (4).

@ Ist die ,Swing“ — Funktion zusammen mit
Kaltluftbetrieb eingeschaltet, so lauft nach driicken
des Ein- Ausschalters das Gerat nicht nach.
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7. Uberhitzungsschutz

Bei ibermé&Biger Erwérmung schaltet sich die
Heizung des Geréates automatisch ab.

Ist dies der Fall, Geréat ausschalten, Netzstecker
ziehen und einige Minuten abkuhlen lassen. Nach
Beseitigung der Ursache (z.B. abgedecktes
Luftgitter) kann das Geréat wieder eingeschaltet
werden. Sollte es zum wiederholten Ansprechen des
Uberhitzungsschutzes kommen, wenden Sie sich
bitte an lhren Kundendienst (in Deutschland ISC
GmbH).

8. Wartung und Reinigung

® Wartungs- und Reparaturarbeiten ausschlieBlich
von einer Elektrowerkstatt oder der
ISC GmbH durchfiihren lassen.

@ Die Netzleitung muss regelméaBig auf Defekte oder
Beschadigungen geprift werden. Eine be-
schadigte Netzleitung darf nur vom Elektrofach-
mann oder der ISC GmbH unter Beriicksichtigung
der einschlagigen Bestimmungen ausgetauscht
werden.

@ Achtung: Vor Reinigung Netzstecker ziehen -
Gefahr des elektrischen Schlags.

@ Zur Reinigung des Gehéauses ein leicht feuchtes
Tuch verwenden.

9. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

@ Typ des Geréates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident- Nummer des Gerates

@ Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preis und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Entsorgung

Gerat, Zubehor und Verpackung sollten einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden. Zum sortenreinen Recycling sind
Kunststoffteile gekennzeichnet.

7.08.2009

11:37 Uhr
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Wskazoéwki bezpieczenstwa

Przed wiaczeniem przeczyta¢ instrukcje obstugi!
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko zgodnie z
przeznaczeniem opisanym w instrukcji. Kazde
inne uzycie jest wykluczone.

Zachowac instrukcje obstugi i ew. udostepnia¢
osobom trzecim obstugujgcym urzadzenie.
Sprawdzi¢ urzadzenie w momencie dostawy. W
razie uszkodzen nie podtaczaé urzadzenia i
skontaktowac sig z dostawca.

Urzadzenie przeznaczone jest do ogrzewania
powietrza w zamknigtych pomieszczeniach.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przemystowego.

W czasie pracy urzadzenia nie prowadzi¢ kabla
zasilajgcego ponad rozgrzanymi elementami.
Nigdy nie otwiera¢ urzadzenia i nie dotyka¢ czesci
bedacych pod napieciem — niebezpieczeristwo
porazenia pradem elektrycznym!

Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu zrédta wody, na
basenach, w tazienkach. Nie ustawia¢ urzadzenia
w poblizu wilgotnych pomieszczen i ujg¢ wodnych
(tazienki, prysznice, baseny i in.).

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez
osobe, ktéra znajduje sie w wannie, pod
prysznicem lub innym zbiorniku wypetnionym
woda.

Nigdy nie obstugiwaé urzagdzenia mokrymi dforimi.
Urzadzenie ustawiaé w ten sposéb, aby dostep do
wigcznika nie byt ograniczony.

Wyciggnaé wtyczke z gniazdka, jesli urzadzenie
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

Nie zostawia¢ wtagczonego urzadzenia bez
nadzoru.

Nigdy nie uzywac¢ urzadzenia w pomieszczeniach,
w ktérych sg uzywane lub przechowywane
substancje tatwopalne (np. rozpuszczalniki) lub
gazy.

Przetrzymywac z dala od urzadzenia tatwopalne
substancje i gazy.

Nie uzywa¢ urzadzenia w pomieszczeniach
zagrozonych pozarem — np. w szopach lub
drewnianych domkach.

Zawsze uzywaé urzadzenia z catkowicie
rozwinietym kablem sieciowym.

Zachowaé minimalny odstep 75 cm od
przedmiotéw i $cian.

Urzadzenie nie jest przystosowane do
zainstalowania przy na state potozonych
przewodach elektrycznych.

Nie wktadac¢ przez otwory wentylacyjne zadnych
przedmiotéw - niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym oraz uszkodzenia
urzadzenia.
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@ Urzadzenie trzymac z dala od dzieci oraz oséb
pod wptywem lekéw lub alkoholu.

@ Konserwacja lub naprawy moga by¢
przeprowadzane tylko przez autoryzowany serwis.

® Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan kabla
sieciowego. W razie uszkodzenia skontaktowaé
sie z autoryzowanym serwisem.

® Montaz przeprowadzac¢ na stabilnej, pionowej
$cianie na minimalnej wysokosci 1,8 m.

@ Nie montowac na suficie.

@ Nie dopuszczaé do wnikania wody lub innej cieczy
do $rodka urzadzenia — niebezpieczenstwo utraty
zycial

® W razie montazu na $cianie w tazience zachowac¢
odstepy bezpieczenstwa przewidziane w danym
kraju. Elementy obstugujace nie moga znajdowaé
sie pod prysznicem ani w poblizu wanny.

@ Urzadzenie podtgczac¢ wytgcznie do uziemionego
gniazdka.

@ Urzadzenia nie montowa¢ bezposrednio nad lub
pod gniazdkiem.

@ Nigdy nie przykrywac¢ urzgdzenia, moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

2. Opis urzadzenia

Grzejnik Scienny
Pilot na podczerwier
Sruby/Kotki rozporowe

3. Montaz na $cianie (Rys. 2).

Przestrzega¢ zasad bezpieczeristwa podanych w

punkcie 1.

Uwaga! Upewni¢ sig, ze w miejscu wiercenia

otworéw nie znajduije si¢ instalacja elektryczna lub

inna (np. rury). Pamigta¢ o rownym zamontowaniu

urzadzenia

Zachowa¢ minimalny odstep miedzy przodem

urzadzenia a innymi przedmiotami - 75 cm.

Nigdy nie kierowa¢ goracego powietrza

bezposrednio na fatwopalne materiaty (meble,

zastony), zachowaé odstep min. 1 m.

Zamontowaé urzadzenie prostopadle na $cianie.

® Zaznaczy¢ na $cianie miejsce hakéw (1). Otwory
musza si¢ znajdowac w odstepie 560 mm.

® Wywierci¢ otwory, wiozy¢ kotki i zatozy¢ haki (1).

® Urzadzenie zamocowaé na $cianie za pomocg
dodatkowych uchwytéw (2). Wsuna¢ uchwyty az
do zaskoczenia w przewidziang do tego szczeling
(3) w obudowie i dokreci¢ uchwyty.

® Zawiesi¢ urzadzenie na hakach.
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® Zaznaczy¢ otwor (4), wywierci¢ go, wiozy¢ kofek i
zamocowac¢ uchwyt za pomoca zataczonej $ruby
do $ciany.

Wskazdéwka: Kabel sieciowy prowadzi¢ szczeling do
gory przez przewidziang do tego szczeling.

4. Dane techniczne

Napiecie znamionowe: 230 V~50 Hz
Moc grzewcza: 2000 W (1000 W/ 2000 W)
Regulacja czasu: 1-7h
Klasa izolacj: IPX0

Kabel zasilajgcy: 3 x1 mm2x 1650 mm

5. Uzycie zgodne z przeznaczeniem.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku
prywatnego, nie do uzytku przemystowego.

6. Podiaczenie.

Uwaga! Przed wiaczeniem sprawdzié czy napiecie w
gniazdku odpowiada warto$ci napigcia podanego na
tabliczce znamionowe;j.

Przestrzega¢ zasad bezpieczeristwa podanych w
punkcie 1.

6.1. Przetacznik funkgciji (Rys. 3).

Wszystkie funkcje moga zostaé ustawione zaréwno
za pomoca przyciskéw na urzadzeniu, jak i za
pomoca pilota.

Do pilota uzywa¢ dwéch baterii ,AAA”. W czasie
wymiany baterii pamigta¢ o wtasciwej polaryzaciji.
Zuzyte baterie odpowiednio polaryzowaé.

6.1.1. Nawiew zimnego powietrza.

® Przycisng¢ wigcznik (1). Urzadzenie wigcza sie i
pracuje w trybie nawiewu powietrza zimnego (bez
mocy grzewczej), $wieci sie dioda 5. Przyciskajac
ponownie przycisk (1) wytaczamy urzadzenie.

6.1.2. Regulacja mocy grzewczej.

® 1000 W: Przycisna¢ przycisk (1), przycisngé
przycisk grzania (3) - urzadzenie grzeje z niska
mocg grzewcza, $wieca sie diody 5,6. Aby
wytaczy¢ urzadzenie nacisng¢ przycisk (1). Jesli
urzadzenie jest nagrzane, dziata jeszcze
wentylator i $wieci sie dioda 5. Gdy reszta
goracego powietrza zostanie oddana, urzadzenie
wylaczy sie samoczynnie.
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® 2000 W: Przycisna¢ przycisk (1), przycisngé 2
razy przycisk grzania (3) - urzadzenie grzeje z
wysoka mocg grzewcza, $wieca sie diody 5,6,8.
Jesli zostanie ponownie nacisnigty przycisk (3)
wigczy sie nawiew zimnego powietrza. Aby
wytaczy¢ urzadzenie nacisng¢ przycisk (1). Jesli
urzadzenie jest nagrzane, dziata jeszcze
wentylator i $wieci sie dioda 5. Gdy reszta
goracego powietrza zostanie oddana, urzadzenie
wytaczy sie samoczynnie.

6.1.3. Ustawienie czasu dziatania (zegar)

® Wybrac tryb pracy — nawiew zimnego powietrza
lub z moca grzewcza, wg powyzszej instrukcji,
przycisnaé przycisk (Timer) (4) 1 raz -urzadzenie
pracuje z zaprogramowanym czasem dziatania i
wytaczy sie automatycznie po 1 godzinie. Poprzez
wielokrotne przycisnigcie przycisku (Timer) (4),
moze zosta¢ ustawiony czas dziatania 1 —7 h.
Diody 1 — 4h $wieca w réznej kombinacji, w
zalezno$ci od ustawionego czasu (np. przy
ustawionym czasie 3h — $wiecg sie diody 1h + 2h).
W celu wytaczenia ustawienia czasu dziatania (po
ustawieniu 7 h), nalezy ponownie przycisna¢
przycisk (Timer) (4) lub uzywajac przycisku (1)
catkowicie wytaczy¢ urzadzenie.

Uwaga! Po wytaczeniu urzadzenia wentylator
pracuje do zupetnego schiodzenia urzadzenia.

6.1.4 Funkcja ,,swing” lameli

@ Ustawi¢ funkcje zimnego lub cieptego nawiewu wg
powyzszej instrukcji. Wecisnaé przycisk ,swing” (3).
Funkcja ,swing”, w czasie ktérej lamele poruszaja
sie w gore i w dét, zostaje wiaczona.

® Aby wytaczy¢ funkcje ,swing” i zablokowac lamele
w danym kierunku, wcisnaé ponownie przycisk (4).

@ Jesli funkcja ,swing” jest wigczona wraz z zimnym
nawiewem, to po wytaczeniu urzadzenie i
wentylator przestajg od razu pracowac.

7. Ochrona przed przegrzaniem

Urzadzenie wyposazone jest w funkcje chroniaca
przed przegrzaniem.

W przypadku zbyt duzego nagrzania, funkcja
grzewcza wytacza si¢ samoczynnie. W takiej
sytuacji wytaczy¢ urzadzenie, wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka i odczeka¢ do schtodzenia urzadzenia. Po
usuniecia przyczyny przegrzania (np. przykryte
szczeliny wentylacyjne), urzadzenie moze by¢
ponownie wtgczone. W razie powtarzajacych sie tego
typu sytuacji, skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.
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8. Konserwacja i czyszczenie

@ Prace konserwacyjne i czyszczenie
przeprowadzac¢ tylko w autoryzowanym serwisie.
® Regularnie kontrolowac¢ stan przewodéw
elektrycznych. Uszkodzone przewody moga
zosta¢ wymienione tylko przez autoryzowany
serwis lub osobe do tego uprawniong z
uwzglednieniem wszystkich srodkéw ostroznosci.
o Uwaga! Przed rozpoczeciem czyszczenia
wyciggna¢ wtyczke z gniazdka —
niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Do czyszczenia obudowy stosowac lekko wilgotng
Sciereczke.

9. Zamawianie cze$ci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé
nastepujace dane:

o Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

o Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdag Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info

10. Utylizacja

Urzadzenie, osprzet i opakowanie nalezy utylizowaé
zgodnie z przepisami. Dla utatwienia recyklingu
zgodnego z rodzajem materiatu, czesci z tworzywa
sztucznego zostaty odpowiednio oznaczone.

Seite 9
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it geman EU ie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per larticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpeKTnsa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTURYN

@ i sadu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
€ ol

si normelor pentru articolul
5Aoud!

SnAu 6 Op! pe v
Oényia EK kal Ta mpoTUNa yia To mpoiov

@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

p lje slede¢u

normama za artikal

prema i EZi

YA P , 4TO Y

NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPOo 3a3Ha4yeHy HUHKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURAU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Wandheizgerit WH 2000 PTC (Einhell)

[x] 2006/95/EC [] 2006/42/EC

[] 2006/28/EC O %}IWEC
Annex IV
[ 2005/32/EC Notified Body:

[x] 2004/108/EC

Notified Body No.:

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

Reg. No.:
[] 2004/22/EC O 2000/91 4/EC_2005/88/EC
[[]1999/5/EC [J Annex vV
[] 97/23/EC [ Annex Vi
[] 90/396/EC P= KW; L@ = om

[[] 89/686/EC_96/58/EC
[]87/404/EC

[[] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-30; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-2-3; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 24.08.2009

i

Weichselgartner/GeperalManager

Liu/Product-Management

First CE: 05
Art.-No.: 23.385.20  I.-No.: 01029
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 2338520-03-4155050-09
Documents registrar: Landauer Josef
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Anleitung WH_2000_ PTC_SPK5:

@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajéw UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we ) ®
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

12

Technische Anderungen vorbehalten
@  Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadiiwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
Kiienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsfugi oraz uzytkowanie zgodne z
Odnosi sig to szczegd 6w, na ktére udzielamy

jednak 12-miesigczne] gwarancji
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrocic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiugi Kiienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

37 Uhr

Seite 1
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(1) . q
www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mob

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler i und Art.-Nr. und 1.-Nr. angebe
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 08/2009 (01)



